
I Lea todo el manu al de instrucciones antes de comenzar la instalación y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las instrucciones o advertencias, comunfquese con su distribuidor local. 
PRECAUCION: ut�izar con productos de mayor peso al indicado en los límites de peso podría ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales. 
• Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalación podría ocasionardaňos y serias heridas personales. • Utilice las herramientas y equipo 
de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales. • Este producto está diseňado para instalaciones en paredes de madera sólida, concreto sólido o bloques. 
• Asegúrese de que la superficie de f ijación sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardw;re. • Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO APLIQUE 
OEMASIADA TENSION a los tomillos. •Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios. 
• Este producto está diseiíado para uso en interiores solamente. UtUizar este producto en exteriores podría ocasionar fallas y tEridas personales. 
IMPORTANTE: Asegúrese de que haya recibido todas las piezas según la lista de verificación de componentes para la instalación. Si falta alguna de las partes, o está daiíada, comuníquese con su distribuidor. 
MANTENIMIENTO: Compruebe periódicamente que el soporte esté asegurado y Hsto para usar (al menos cada tres meses). I Lela todo o manual de in§trucóes antes de iniciar a instalacao e montagem. Se vocě tiver alguma dúvida sobre quaisquer urna das instrucóes ou avisos, por favor, entre em contato com o seu distribuidor local 
para assistencia. ATEN�AO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possíveis danos. 
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de tijolos. • C_ertifique-se que a superffcie de suporte suportará com seguranca o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados. • Use os parafusos de montagem 
fomecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos. • Este produto contém pequenas pecas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcancede criancas. 
• Este produto destina-se somente para uso interno. Usá-lo em ambiente extemo pode causar falhas no produto e les óes pessoais. 
IMPORT�: Assegure-se que vocé recebeu todas as pei;as, de acordo com a lista de componentes, antes da instalacao. Se alguma peca estiverfaltando ou é defeituosa, conta:IB o seu distribuicklr local para substituicáo. 
MANUTEN�O: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em lntervalos regulares (pelo menos a cada trěs meses). I Olvassa el a te ljes használati utasítást a telepítés és az Osszeszerelés megkezdése eOtt. Ha bánnilyen kérdése felmerOI valamely utasításokkal vagy figyelmeztetésekkel kapcsolatban, akkor kérjOk forduljon 
a heM forgalmazóhoz segltségért. 
VIGYAZAT: A termék használata nehezebb, mint amit a megadott tňmegek jeleznek, az esetleges instabilitás kélnnyen sérúléshez vezethet. • A:z. állványt a meghatározott szerelési útmutató alapján kell 
Osszeszerelni. A szakszerútlen Osszeszerelés károsodást vagy személyes sérúlést okozhat. • Megfeleló biztonsági felszerelést és eszkOZOket kel használni. Ez a tennék csak szakemberek által szerelhet6 Ossze. 
• A tennék kifejezetten csak szilárd beton falakra vagy tégla falakra lett tervezve. • G�ódjOn meg arról, hogy az alátámasztó felOlet biztonságosan elbírja a berendezés és az Osszes csatlakoztatott hardver 
és alkatrészek egyuttes tomegét. • Használja a rogzít6 csavaroka1 és ne húzza túl szorosra a rOgzíló csavarokat. • A termék tartalmaz kisebb alkalrészeket, melyek kOnnyen fulladást okozhatnak, ha lenyelik 
óket. Tartsa távol ezeket az alaktrészeket a gyerekektól. • A termék csak beltéri használatra alkalmas. KOltéri használata a termék meghibásodásához vagy személyes sérOlésekhez vezethet. 
FONTOS: FeUBlll!lliil ellenórizze, hogy megfele�en megkapla az ósszes alkabészl az alkatrész lisláról, a IBleplés eott. Ha bánnel�k alkalrész hiányzik vagy hibás, lelefooon kereszlil egyezresso:i a he� képvisoóvel a cseréról. 
KARBANTARTAS: Ellenórizze rendszeres idóktizOnként, hogy a pole használata megbízhatO és biztonságos (legalább háromhavonta). 
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I .rie z�li51š . .l!s[bralw�lakiejko�k�zeslawu ltJb jest ooa uszkodzona skontaklujs�zlololr,,mdystrybul!Jem zprosbq o zarriennik. 
1 stabUny - co na1mrne1 raz na 3 mIesIqce. I Lexoni tě gjithě manualin e udhězimeve para se tě filloni instalimin dhe montimin. Něse keni ndonjě pyetje ně lidhje me ndonjě nga udhězimet ose paralajměrimet, ju lutemi kontaktoni distributorin tuaj lokal 

pěr ndihmě. 
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ěshtě projektu ar pěr ťu instaluar vetem ně mu ret e betonit tě ngurta ose mu ret me tulla. • Sigurohuni qě sipěrfaqja mběshtetěse tě mbrojě ně měnyrě tě sigurt peshěn e kombi nu ar tě pajisjeve dhe tě gjitha 
pajisjeve dhe komponentěve tě bashkěngjitur. • Pěrdomi vidat e montimit tě siguruara dhe VESHJET E MBAJTURAVE. • Ky produkt pěrmban artikuj tě vegjěl qě mund tě jeně njě rrezik i mbytjes něse 
gěll!jtet. .. Mbani kěto objekte larg fěmijěve. • Ky produkt ěshtě i destinuar vetem pěr pěrdorim tě brendshěm. Pěrdorimi i kětij produkti jashtě mund tě cojě ně děshtim tě prod.Jktit dhe lěndime personale. 
E REtJOESISHME: Sigurohuni qě U! keri mam! ti! gjitha pjes!!t sipas listl!s sě kontrollit t!! komponent!!ve para instalimit. Něse ndon jě pjesě mungon ose ěsht!! e gabuar, 1Blefononi diSbibutorin tuaj vendor pěr njě zěvenděsim. 
MIREMBAJTJA: Kontrolloni qě kllapa tě jetě e sigurt dhe tě urtě tě pěrdoret ně intervale tě rregullta (tě paktěn cdo tre muai). 1 1 ulJ) .:.,ij � t"' Fl l:i.. ,..1�\ r,JJ1' Ji :.,\l::.:...:; .a.::..I.....JI -,.,llJ 4>-iJ ,_.h.J! tJ_,..l\.i J,....til •4-fo «.:.il�I _,\ ól.:Ll_j)'l U" .;I,:}.:.. ól)....i:l...l r.Jl 4>-iJ �ji .:.,;1.S l:i) .�IJ <.,J,Pjill ._.i-� Jii J.,\Sli ól.:Ll_j)'l J,il.i ... 1_; .. 4,.)1 

.•_#��'IU"".PlJlu!:i.!.._,i,._..l)�__#�J,.W<-&,_; r.JJ};.ii,�lúllLl.).,.jC-,:.,_,..�L..S.J..l_,,Jl.l..u� • -�'/l}d_,.:;ll��Jj�j.!.,J.l>.�)lt,i!J__;Ll..Jl:;_)_µ1u1j}i\u.o.JIŠ 
,¼/_,l.ú1.J4J1,-.,.L.-llU....y,JlU"UI.J4�.l..ii'½,S._jlFIG&�!"".ill • .ůli�ú-"'�lli.Y'-"i.l.ii�ll:i..<.,Jp_;�.�lól_,.iYIJ �'.i..llólJAArl�l-,J;>,1 • 

.4.l.•urlS.:...),.j.l._;i:i'JJ liiy.11-.,.1_,l.Jl..,..,fi_jll��I • J+1�ld.lfi.J\J ;�YIWJ_..lc.•])L:,..:..lJo..JlJjJlJS.�,-c-bll�lu\U".išl::i • 
-��J..!.,_,.i.._,\.JJ....:l_..ljJji,J\i!foFll::... ,..1..lá.1...\r.JJ};.ii,.l..ii.)jWl,..1��Fll::..i. • -�y..1J,...l1.::..i..l.hl,_;l.l:ii.'Jl,�)'\_..l)4,c.':tiil<.jJ);.lió�y..,,,Uc._..lc.Fll� .;fa... • 

.4-lU!.i.i.)c. J_.,.......J1�,_.i......i1 tj._,..l.il,i.,14 J.,....l'JI .. ½,_).i •¼--- J1 .J..,....d;_,i. .;l o!ll.l.t, �_jiúll.5. 1:i1 ,-4,__;II <) ��1 JiiFI t"'-"..ii..>".;J;;fi.-11 Wl..iYc, .;fa:,.;JI d;_,s...J\ �ul U" .išl::i:,..1.1, 
(J�.l...l'::ťl J!> �\.)c.)t....lóll..úlýi.)c. .._.l..ló..l..'J U"lJf.-....ll.i...JI ul Ji,,,.:i:�\ I ílpo4lllTaj ro 4en0To ynaTCTBO Ja yn01pe6a npeA Aa Jan04Here co lllHCTana4lllja lil MOHTa>t<a. AKO lllMaTe 6Mno KaKBlll npawatt>a BO BpcKa co HeKoe 0A lllHCTPYK4llllllTe Hnlll 

npeAynpe,QyealbaTa, Be MOnlllMe KOHTaKrnpajre ro BaWlllOT JlOKaneH AlllCTplll6yrep Ja noMOW. 
nPE,QYnPEAYBAtbE: YnOTpe6a Ha npOlllJBOAlll nOTeWKlll OA OJHa'leHlllTe Tel'IIHHlll Ha AP)Ka'IOT MOW.e ,qa peJynrlllpaaT co Hecra6lllnHOCT WTO npeAHJBlllK)'Ba MO)KHa noepeAa, 
• MoHraw.ara MOpa A8 61,1Ae pean1,1J11paHa K8KO llJTO e HaBeAeHO BO ynarcreara Ja MOHraw.a. HecOOABenm i,tHCTana4Mja MOme Aa peJynrnpa co owrery-Balbe 1,1111,1 cep1,10JHa n1,1'1Ha noBpeAa, • Tpe6a Aa ce 
KOplllCTaT 6eJ6eAHOCHlll ypeAH lil COQABeTHH anaTKH. Oeoj npOlllJBOA Tpe6a ,qa ro lllHCTanlllpaaT npo(j)eClllOHan4lll. • Oeoj npoHJBOA e AlllJajHlllpaH ,qa ce lllHCran1,1pa caMO Ha 4BPCTlll 6eTOHCKL,1 SH,QOBL,1 HJll,I SH,qOBL,1 
0A T)'nlll. • ílpoeepere ,Qanl,I nomopHa noBpWHHa 6e36eAHO Ke ja nOAAPJKIII KOMÓL,IHlllpaHara TeW.lllHa Ha onpeMaTa 1,1 CL,ITe AOnOHlllTenHH xapABepCKL,1 ypeAL,1 1,1 KOMnOHeHTHlll, • Kop1,1crere rn npHnomeHHTe 
3asprK1,1 3a MOHrnpalbe 1,1 HE nt nPE3ATEíHYBAJTE. • Oeoj npo1,13BOA COApw.1,1 Mani,i npeAMeTi,t KOi,t 61,1 Momene Aa ÓH,qaT onacHM 3a raAelbe aKo ce nporOJITaar. llysajre rn osi,ie npe,qMern noAaneK)' OA ,Qe4a. 
• Oeoj npoH3B0A e HélMeHeT CaMO Ja BHa-rpewHa ynorpe6a. Kopi,icrelbeTO Ha OBOj npo1,1JBOA Hél OTBOpeHO MOW.e Aél AOBe,qe AO OUITe'fYB81be Ha npoH3B0A0T H Jll,l'IH8 noepeA;l. 
BA>KHO: Yeepere ce AeKa cre rn nplllM1,1ne clllre Aenoe1,1 cnopeA n1,1crara co cne4H(j)llli<a41,1ja Ha KOMnoHeHrn npeA Aa ja Jano'IHere 1,1Hcrana4llljara. AKo HeK01,1 ,Qenoe1,1 HeAocracyeaar lllm'I ce He111cnpaeH1,1, 
KOlfTaKTlllpajre ro BaWlllOT JlOKaneH A1,tCTp1,16yrep 3a JaMeHa. 
OAPJt<YBAtbE: ílpoeepere A<lflM AP)Ka40T e 6e36e,qHo nocraBeH H norpe6Ho e Aa ce nposepysa BO peAOBHi,t 1,1Hrepean1,1 (HajManKy Ha ceKOi,t rpM Mece41,1). 

I
nep9A HaLlanoM ycTBHOBIG'l H c6opKH npo<1HraHre PYKOBOACTBO no ycraHOBKe. ECI1H y Bac B03HHK/U1 KaKHe-nlll60 eonpOCbl OTHOCHTeJlbHO HHCTPYK4HiÍ lllfllll np9Aynpe>K,qeHllliÍ, CBRlKHTeCb C BawHM 
JlOKaJlbHblM pacnpoCTpaHlllTeneM AJ'lR nonY'"leHHl'I nOMOlJ..llll. BHMM8HMe: �CnOJlb30B8HHe npoeyKTOB, eec KOTOPblX npeBblWaeT YK8.3aHHbll4 paC'leTHblM eec, MO)KeT npHeecn, K HeCTa6MJlbHOCTH M B03MO)KHblM noepe)K,l1eHHRM. 
• Onopbl AOJl>KHbl 661Tb ycraHOBJleHbl, KaK 3TO nOKa38HO B MOHTIDKHblX lllHClPYKUlllRX. HenpaBHJlbHQR ycraHOBK8. MOlKeT nplllBeCTM K OOíl}"-leHMIO cepbe3HblX rpaBM. • Heo6xo,qHMO HCnOJlb30BBTb np9AOXpaHlllTenbHOe 
ycrpoHcreo lil cne4lllanbHble lllHCTpyMeHTbl. ílpoeyKT AOmKeH ycraHaBnHBaTb� TOJlbKO npo!peCClllOHanaMH. • ílpo,qyn np9AHa3HaL1eH AJlR ycraHOBKH Ha AepeBRHHblB KapKBCHblB CTeHbl, TBePAble 4eMeHTHblB CTeHbl lllflH 
KHpnlllLIHbl0 CTeHbl. • Y69AHTBCb, LITO HBcylJ..léll'I noeepXI-IOCTb BblABp>KHT B0C o6opy,qoeaHHR H ecero ycraHOBJleHHOl'O o6opy,qoeaHHR H KOMnneKTYKJlJ..IHX. • Heo6xo,qHMO HCnOJlb30BBTb HAYLI--!He B KOMnneKre ycraHOBOLIHble 
wypynbl H HE ílEPETflr�BATb ycraHOB04Hble wypynbl. • /J,aHHbliÍ npo,qyKT co,qep>KHT MBneHbKl'le Aeran11, KOTOpble npe,qCTBBnl'IIOT onaCHOCTb YAYWeHl'll'I nplll npornaTblBaHllll-1. Ta1G1e AeTaJllll Heo6xo,q1-1MO xpBHlllTb 
B H9AocrynHOM AJll'I ABTBH MBCTe. • /J,aHHblM npo,qyKT np9AHS3HBLleH TOJlbKO Afll'I 3Kcnnyara41-1H B noMBlJ..leHHl'IX. �CnOJlb30BBHHl'I ABHHOro npo,qyna Ha yn1,140 MO>KeT npHBeCTlll K nonOMKe npoeyKTa lil nonyLIBHt.-1IO TpaBM. 
BA>KHO: ílep9A ycraHOBKOH y6E!AHTecb, LITO Bbl non}"-llllfllll ece AeraJlH e COOTBeTCTBllllll co CílHCKOM KOMnneKrylOll..lHX. Ecrm He xearaer KalQ.1X-JlH6o AeTaneH HJlH OHH nonoMaHbl, CBfllKHTBCb c BaWl/lM 
MeCTHblM pacnpocrpaHlllreneM no eonpocy 38MeHbl. I ����ti��g�
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dovesti do ošteéenja ili ozbiljnih ozljeda. • Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i odgovarajuéeg alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. • Ovaj proizvod je osmišljen kako bi se 
montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili opeke. • Uvjerite se da nosivi zid može sigurno izdržati kombinpvanu težinu opreme i sve spojena komponente nosača. 
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�AZttO: Prije instalacije provjerite Jeste li dobili sve dijelove prema listi isporučeni� dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu. 
ODRZAVANJE: Provjerite je li nosač učvršéen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca). I iit!i:��l'.z:"[1,t�<lt)o@ti)[C:, 9/"\"[0Jl&!&�fl,Elt!f1,tC �(t'ÉT.!L'0 f&i&��Jl1!*ť.::iá:'1fi:!:i"li::lffll,"[L�ll,ElfJ:ĚtfL-.!'L'':l::Lt.::6,ď'J{.±':l::L'O'):li/l.:l!i'lO)ftlll!/6':l::""('ď'Jr.,�L''8-t.:>tt 
(t'É<'!L 'a a•: ��i:iJl.:J:1J1IL ,gi�O)-ťiffl,á:, �'ti:lE:tJ:�;J;:�(;:tJ:1)���5 l��L9ID-ttti'te1J":1::9o • X?/t-(á:�:ť.z:O)�J&�ll,El�O'):m:ir,J.::iit-.::,Z]&1)t-jli-C(tčť!L'o::f:�t.;r]fJ:]&fJf,jHi.::J:tJ,:jflfi�ffl:*tJ:!!t�fi*1,t51�taL9filtttf35tJ':l::9o 

7 Note: Reverse the mounting plate for left or right side mounting. 

8 

9 

},� 
WHITE\� SHARK

lnstruction Manual 
R5C:::-RIZl5 

CC)NCllJERC)R-2
FDLDRBLE RRC:::ING STEERING 

WHEEL STRND WITH GERR SHIFTER 

toate componente e componentelor 1nainte de instalare. Dacá unele componente lipsesc sau sunt defecte, contactati distribuitorul 
suportu! este sigur �i sigur la folosire la intervale regulate (cel putin o datá la trei luni). 

I Pred montažo oz. namestitvijo previdno preberite navodila. če i mate kakršnokoli dodatno vprašanje, se za pomoč obmite na distributerja. OPOZORILO: U po raba proizvodov težjih od navedena teže, 
lahko privede do nestabilnosti ali raznih poškodb. • Nosilec je potrebno namastili tako, kot je to navedeno v navodilih. Nepravilna namestitev lahko povzroči poškodbe. • Pri namestitvi morate uporabiti 
ustrezna orodja za namestitev in varnostno opremo. • Najbolje je, da vam nosilec namesti strokovnjak. lzdelek se lahko namesti na lesene drogove, beton ali opečnate stene. • Poskrbite, da podlaga 
na katem boste izdelek namastili lahko vzdrži skupno težo nosilca in opreme nameščene nanj. • Vijake privijte čvrsto, VENOAR PAZITE, da ne uničite navojev na vijakih. • Opremo za montažo in sam 
nosilec hraníte izven dosega otrok, saj paket vsebuje majhne predmete, ki lahko povzročijo zadušitev v primeru zaužitja. • lzdelek je primeren le za notranjo uporabo. lzdelka ne uporabljajte na prostem, 
saj lahko privede do neuporabnosti izdelka ali raznih telesnih poškodb. 
POMEVMBNO: Pred namestitvijo izdelka se prepričajte, da imate vse potrebne dele za namestitev, ki so na seznamu. če ugotovite, da v  paketu nečesa ni, se obrnite na lokalnega prodajalca ali distributerja. 
VZORZEVANJE: Ko ste izdelek namastili, še enkrat preverite, če je vse dobro pritrjeno. lzdelek večkrat preverjajte (najmanj na vsake tri mesece), zato da ne bi prišlo do morebitnih nevšečnosti. 

10 CAUTION: When release the knobs, 
hold the peda! with one hand in 
order to prevent it from falling. 

CZ
Před instalací a montáží si přečtěte celý návod k použití. Pokud máte jakékoliv otázky týkající se některého kroku nebo upozornění, obraťte se na místního 
distributora pro pomoc.
UPOZORNĚNÍ: Nepoužívejte šroubovák, který přesahuje uvedenou nosnost, jinak to může mít za následek poškození nebo způsobit vážné zranění.
• Dodržujte montážní postup uvedený v návodu. Nesprávná instalace může způsobit poškození produktu nebo vážné zranění.
• Je nutné použít bezpečnostní vybavení a vhodné nástroje. Tento výrobek by měl instalovat odborník.
• Tento výrobek je určen k montáži na pevné betonové nebo zděné stěny.
• Ujistěte se, že nosná plocha bezpečně unese hmotnost zařízení a všech připevněných komponentů.
• Použijte přiložené montážní prvky. NEUTAHUJTE PŘÍLIŠ SILNĚ, aby nedošlo k poškození produktu.
• V této výrobkové sadě naleznete předměty, které mohou být malé nebo ostré. Udržujte tyto předměty mimo dosah dětí.
• Tento výrobek je určen pouze pro použití v interiéru. Používání tohoto produktu v jiném prostředí může vést k poškození produktu a zranění.
DŮLEŽITÉ: Před instalací se ujistěte, že jste obdrželi všechny díly podle kontrolního seznamu komponentů. Pokud některé součásti chybí nebo jsou 
poškozené, obraťte se na místního distributora pro jejich výměnu.
• Údržba: Bezpečnostní kontrolu je nutné provádět pravidelně.




